
CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES - CUSTOM GRADE 357
H&H MAGNUM BULLET SEATING DIE

Hornady's Custom Grade New Dimension dies are created from select steel
that's heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading.
Hornady guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies
include the popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom
plastic box. Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction
and quality is equal in each series. Custom Grade Seater dies include a sliding
alignment sleeve which holds the bullet, case mouth, and seater stem in
alignment before the bullet enters the case mouth. Seater dies include a built-in
crimp ring which can be used or raised for no crimp. All dies come with the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic die box.

Attributes

Name: CUSTOM GRADE 357 H&H MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031548
Mfr. No.: 044121
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Die
Náboje: 375 H&H Magnum
Delivery weight: 0.277kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255441215

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HORNADY CUSTOM
GRADE RIFLE SEATER DIES

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY CUSTOM GRADE RIFLE SEATER DIES. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit während der Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Schäden. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschädigt ist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Komponenten (z. B. Hülsen, Geschosse) von hoher Qualität sind
und den Spezifikationen entsprechen.
Verwenden Sie immer die richtigen Werkzeuge und Techniken, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Wiederladen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Setzhülsen korrekt in die Presse eingesetzt sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Hülsen und des Setzstempels, um eine präzise Einstellung zu
gewährleisten.

Nutzung:

Füllen Sie die Hülsen mit dem entsprechenden Pulver gemäß den empfohlenen Ladeanleitungen.
Setzen Sie die Geschosse vorsichtig in die Hülsen ein, wobei Sie die integrierte CrimpRingFunktion
beachten.
Überwachen Sie den Ladevorgang kontinuierlich, um sicherzustellen, dass keine Überladung oder
Fehlladung erfolgt.
Nach dem Laden der Hülsen, überprüfen Sie jede Patrone auf korrekte Ausführung und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine scharfen oder gefährlichen Teile zurückgelassen werden, die Verletzungen
verursachen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts die zuständigen
Behörden oder den Hersteller kontaktieren sollten. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und im Falle
eines Vorfalls oder einer unsicheren Situation sofort zu handeln.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat bei der Verwendung der HORNADY CUSTOM GRADE RIFLE SEATER DIES oberste Priorität.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung für
sich selbst und andere zu gewährleisten. Bleiben Sie informiert über mögliche Rückrufe und Sicherheitswarnungen
über die offiziellen Kanäle.
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CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES CUSTOM GRADE 357 H&amp;H
MAGNUM BULLET SEATING DIE by Hornady. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid any risks associated with reloading
ammunition.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading equipment
and materials.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and unauthorized
persons.
Regularly inspect your reloading equipment for signs of wear or damage before each use.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion and chemical
exposure.

Specific Safety Precautions for Use
Use the CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES only for the intended purpose of seating bullets for
the 375 H&amp;H Magnum cartridge.
Avoid using excessive force when operating the die to prevent damage and ensure safe operation.
Always ensure that the bullet, case mouth, and seater stem are properly aligned before seating the bullet.
Do not exceed the recommended load data provided by reputable sources when reloading ammunition.
If you experience any difficulty during the reloading process, stop and assess the situation before proceeding.
Keep your hands and face away from the die during operation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the CUSTOM GRADE STANDARD SEATING DIES,
reloading press, cases, bullets, and powder.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Installation:

Secure the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the doubleflat Hornady die lock rings are properly tightened to maintain die alignment.

Usage:

Insert a clean, resized case into the reloading press.
Place a bullet into the die's alignment sleeve.
Slowly lower the press handle to seat the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.
After seating, check the overall cartridge length and adjust if necessary.
If crimping is required, follow the instructions for raising or using the builtin crimp ring.

PostUse:

After completing your reloading session, clean the die and store it in the custom plastic die box
provided.
Regularly check the die for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular trash. Contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to your local Hornady distributor or authorized retailer. Always
ensure that you have access to the latest safety information and product updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer reloading experience with the CUSTOM
GRADE STANDARD SEATING DIES. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los dies Hornady Custom Grade 357 H&amp;H Magnum Bullet Seating Die. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento seguro y eficiente en la recarga de municiones. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el die únicamente para su propósito previsto: la recarga de
balas.
Supervisión de Menores: Mantén el producto fuera del alcance de niños. La recarga de municiones debe
ser realizada por adultos responsables.
Condiciones de Uso: Utiliza el die en un entorno bien iluminado y ventilado. Evita el uso en áreas húmedas
o con materiales inflamables.
Equipo de Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes protectores al manipular componentes
de munición y herramientas de recarga.
Verificación Regular: Inspecciona el die y otros equipos de recarga regularmente para detectar signos de
desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Alineación Correcta: Asegúrate de que la bala, la boca del casquillo y el vástago del asiento estén
correctamente alineados antes de la recarga.
Uso del Anillo de Crimpado: El anillo de crimpado incorporado puede ser utilizado o levantado según sea
necesario. Asegúrate de que esté en la posición correcta para evitar un crimpado inapropiado.
Manejo de Materiales Peligrosos: Si utilizas pólvora u otros materiales peligrosos, sigue las instrucciones
del fabricante y las normativas locales sobre su almacenamiento y uso.
Almacenamiento Seguro: Guarda el die y los materiales de recarga en un lugar seguro, seco y fresco, lejos
de fuentes de calor o llamas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que esté firmemente ajustado y alineado.

Uso del Die:

Inserta el casquillo vacío en la prensa.
Coloca la bala en el manguito de alineación deslizante.
Baja el vástago del asiento para alinear la bala con el casquillo.
Asegúrate de que el anillo de crimpado esté en la posición deseada antes de proceder.

Finalización del Proceso:

Una vez que hayas terminado de recargar, retira las balas terminadas y verifica que estén
correctamente crimpadas y alineadas.
Limpia el die y la prensa de recarga de cualquier residuo de pólvora o material.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de Materiales: Desecha cualquier material de recarga no utilizado, incluyendo casquillos, balas y
pólvora, de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar materiales metálicos donde sea posible, siguiendo las pautas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el fabricante o distribuidor autorizado.
Todos los productos deben tener un punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con
los dies Hornady Custom Grade 357 H&amp;H Magnum Bullet Seating Die. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek Hornady
Custom Grade Standard Seating Dies

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dla wkładek Hornady Custom Grade Standard Seating Dies. Niniejszy dokument
ma na celu zapewnienie użytkownikom jasnych i zrozumiałych wskazówek dotyczących bezpiecznego użytkowania
produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).
Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wkładki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze używaj wkładek zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie używaj wkładek, jeśli są uszkodzone lub mają jakiekolwiek oznaki zużycia.
Podczas użytkowania noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Nie używaj wkładek w pobliżu materiałów łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Zainstaluj wkładki zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są one dobrze zamocowane.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj wkładek tylko w połączeniu z odpowiednimi komponentami i sprzętem.
Upewnij się, że pociski, łuski i inne materiały są prawidłowo umieszczone przed rozpoczęciem procesu.
Obserwuj wszelkie zmiany w działaniu wkładek podczas użytkowania i przerwij użycie w przypadku
jakichkolwiek nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładki oraz ich opakowania należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wkładek do ogólnych odpadów domowych, jeśli są one uważane za niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami lub lokalnym punktem kontaktowym.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie wkładek Hornady Custom Grade Standard Seating Dies.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE
STANDARD SEATING DIES HORNADY CUSTOM
GRADE 357 H&amp;H MAGNUM BULLET SEATING
DIE

Introduktion
Tack för att du valt Hornadys Custom Grade Standard Seating Dies. Dessa dies är designade för att säkerställa en
säker och effektiv omladdningsupplevelse. Denna säkerhetsguide ger viktig information för att hjälpa dig att använda
produkten på ett säkert sätt och i enlighet med EU:s allmänna produktssäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera alltid att dies är i gott skick innan användning för att minimera riskerna.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och fritt från hinder.
Undvik att använda dies om du är trött eller distraherad.
Kontrollera alltid att ammunitionen är korrekt laddad och att inga främmande föremål finns i dies.
Följ alltid rekommenderade laddningsspecifikationer för att undvika överladdning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Montera dies i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är ordentligt fästa och justerade innan användning.

Användning av dies:

Sätt in hylsan i dies och se till att mynningen är i linje med seaterskaftet.
Justera hylsans mynning och kulan med hjälp av den glidande justeringshylsan.
Använd den inbyggda crimpringen enligt dina specifika behov (använd eller höj för ingen crimp).
Ladda ammunitionen i enlighet med säkerhetsstandarder och rekommenderade specifikationer.

Avsluta användningen:

När du är klar, ta bort dies från pressen och rengör dem noggrant för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort dies i vanliga hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter och farligt avfall.
Återvinn produkter enligt lokala bestämmelser där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar för support.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornadys
Custom Grade Standard Seating Dies. Tack för att du prioriterar säkerheten i din omladdningsprocess!
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Návod pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Hornady Custom Grade Standard Seating Die pro .357 H&amp;H Magnum. Tento
produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpečné používání a ochranu
uživatelů, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Používejte ochranné brýle a rukavice při práci s náboji a přebíjením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu se ujistěte, že nakupujete od důvěryhodných prodejců, kteří splňují bezpečnostní
požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že jste obeznámeni s postupem přebíjení a používáním dies.
Nikdy nepoužívejte die, pokud je poškozené nebo chybí některé jeho části.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při seřizování nebo manipulaci s die.
Ujistěte se, že je náboj správně umístěn a zarovnaný před jeho lisováním.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů s produktem se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace dies:

Odstraňte die z plastového boxu a zkontrolujte, zda je nepoškozené.
Nainstalujte die do lisu podle pokynů výrobce lisu.
Ujistěte se, že je die pevně a bezpečně uchyceno.

Použití dies:

Nastavte výšku die podle požadavků na délku náboje.
Ujistěte se, že je zarovnávací manžeta správně umístěna.
Vložte náboj do dies a jemně stiskněte spoušť lisu.
Po dokončení práce vždy vyjměte náboje a důkladně vyčistěte pracovní plochu.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nikdy nevyhazujte poškozené nebo nebezpečné součásti do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci plastového obalu a dalších materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní detaily.

Tyto pokyny byly vytvořeny v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají za cíl zajistit
bezpečné používání produktu. Dodržujte všechny pokyny a doporučení pro ochranu sebe a ostatních.


